
NO. 2 & 2C REGULAR OWL EAR FRONT BAGS - PROTEKTOR NO. 2C
REGULAR OWL CORDURA EAR BAG

Smooth, Top Grain Leather-U.S. Made

Gorgeous, handmade, smooth leather bench bags that allow rifle to slide freely
during recoil. Made from 3-3½ oz., top grain cowhide, finished in a beautiful cork
color. Bag bottoms made from same leather but sueded for a good grip on rest or
bench. DuPont nylon stitching won t rot or mildew. Bags with a C sufix have a
smooth sliding, Cordura bag with a suede base and tie-down tabs to stay in
position on the rest. Brass eyelets won t corrode or abrade the tie-down, Superb!
NOTE: Bags shipped empty. Fill with sand or lead shot that you provide. No. 2 &
2C Regular Owl Ear Front Bags wide ear spacing accommodates varmint
forearms. 

Attributes

Name: PROTEKTOR NO. 2C REGULAR OWL CORDURA EAR BAG
Manufacturer: PROTEKTOR
Product no.: 723000006
Mfr. No.: 2C
Color: Cork
Material: Leather
Style: Owl,Front Bag
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für NO. 2 &amp; 2C
Regular Owl Ear Front Bags

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags von PROTEKTOR entschieden hast.
Diese Taschen sind darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem sie Stabilität und Unterstützung
während der Benutzung bieten. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung deines Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Tasche vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Stelle sicher, dass die Tasche mit geeigneten Materialien (Sand oder Bleischrot) gefüllt ist, bevor du sie
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Frontauflage für Feuerwaffen.
Halte die Taschen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Potenzielle Gefahren:

Risiko von Verletzungen, wenn die Tasche nicht richtig gefüllt ist.
Risiko von Instabilität der Feuerwaffe, wenn die Tasche nicht korrekt verwendet wird.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Fülle die Taschen nur mit Sand oder Bleischrot; verwende keine anderen Materialien.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher auf der Tasche platziert ist, bevor du schießt.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung der Tasche.
Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich
der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Füllen der Taschen:

Öffne die Tasche über die vorgesehene Öffnung.
Fülle die Tasche mit Sand oder Bleischrot, bis das gewünschte Gewicht erreicht ist.
Schließe die Tasche sicher, um ein Auslaufen während der Benutzung zu verhindern.

Einrichten der Tasche:

Stelle die Tasche auf eine stabile Oberfläche wie eine Schießbank oder einen Rest.
Positioniere die Tasche so, dass die Ohren mit dem Vorderschaft der Feuerwaffe ausgerichtet sind.
Stelle sicher, dass die Tasche stabil ist und sich während der Nutzung nicht verschiebt.

Benutzung der Tasche:

Lege den Vorderschaft der Feuerwaffe auf die Tasche.
Passe die Position der Feuerwaffe nach Bedarf für optimale Stabilität an.
Halte immer die Kontrolle über die Feuerwaffe und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle für
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Abfallbewirtschaftungsrichtlinien.
Wenn die Tasche irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner
Produktverpackung enthalten sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis mit den NO.
2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags!
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Safety Instruction Guide for NO. 2 &amp; 2C Regular
Owl Ear Front Bags

Introduction
Thank you for choosing the NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags by PROTEKTOR. These bags are
designed to enhance your shooting experience by providing stability and support during use. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the bag before each use for any signs of wear or damage.
Ensure the bag is filled with appropriate materials (sand or lead shot) before use.
Use the product only for its intended purpose as a front rest for firearms.
Keep the bags out of reach of children and pets when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Risk of injury if the bag is not filled properly.
Risk of firearm instability if the bag is not used correctly.

Instructions to Avoid Hazards:
Fill the bags with sand or lead shot only; do not use other materials.
Ensure that the firearm is securely placed on the bag before shooting.
Do not exceed the weight limit of the bag as specified by the manufacturer.
Always handle firearms safely and follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bags:

Open the bag using the designated opening.
Fill the bag with sand or lead shot until it reaches the desired weight.
Close the bag securely to prevent spillage during use.

Setting Up the Bag:

Place the bag on a stable surface such as a shooting bench or rest.
Position the bag so that the ears are aligned with the forearm of the firearm.
Ensure the bag is stable and will not shift during use.

Using the Bag:

Rest the forearm of the firearm on the bag.
Adjust the position of the firearm as necessary for optimal stability.
Always maintain control of the firearm and follow proper firearm safety protocols.

Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local waste management regulations.
If the bag is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information included
with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the NO. 2 &amp; 2C
Regular Owl Ear Front Bags!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bolsas
Frontales NO. 2 y 2C Regular Owl Ear

Introducción
Gracias por elegir las bolsas frontales NO. 2 y 2C Regular Owl Ear de PROTEKTOR. Estas bolsas están diseñadas
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar estabilidad y soporte durante su uso. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Pautas Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la bolsa antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Asegúrate de que la bolsa esté llena con materiales apropiados (arena o perdigones de plomo) antes de
usarla.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto como soporte frontal para armas de fuego.
Mantén las bolsas fuera del alcance de niños y mascotas cuando no estén en uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Riesgo de lesión si la bolsa no está llena correctamente.
Riesgo de inestabilidad del arma de fuego si la bolsa no se utiliza correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Llena las bolsas solo con arena o perdigones de plomo; no utilices otros materiales.
Asegúrate de que el arma de fuego esté colocada de manera segura sobre la bolsa antes de disparar.
No excedas el límite de peso de la bolsa según lo especificado por el fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y sigue todas las leyes y regulaciones locales
relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Llenado de las Bolsas:

Abre la bolsa utilizando la apertura designada.
Llena la bolsa con arena o perdigones de plomo hasta alcanzar el peso deseado.
Cierra la bolsa de manera segura para evitar derrames durante el uso.

Configuración de la Bolsa:

Coloca la bolsa sobre una superficie estable, como un banco o soporte de tiro.
Posiciona la bolsa de modo que las orejas estén alineadas con el antebrazo del arma de fuego.
Asegúrate de que la bolsa esté estable y no se desplace durante su uso.

Uso de la Bolsa:

Reposa el antebrazo del arma de fuego sobre la bolsa.
Ajusta la posición del arma de fuego según sea necesario para una estabilidad óptima.
Siempre mantén el control del arma de fuego y sigue los protocolos de seguridad adecuados.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la bolsa de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la bolsa está dañada más allá de la reparación, asegúrate de que se elimine de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud sobre el producto, consulta la información de contacto del fabricante incluida en
el empaque de tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con las bolsas
frontales NO. 2 y 2C Regular Owl Ear!
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Guide de Sécurité pour les Sacs NO. 2 &amp; 2C
Regular Owl Ear Front Bags

Introduction
Merci d'avoir choisi les Sacs NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags de PROTEKTOR. Ces sacs sont conçus
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant stabilité et soutien lors de leur utilisation. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Inspectez toujours le sac avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Assurezvous que le sac est rempli de matériaux appropriés (sable ou billes de plomb) avant utilisation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu comme repose avant pour les armes à feu.
Gardez les sacs hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Risque de blessure si le sac n'est pas correctement rempli.
Risque d'instabilité de l'arme à feu si le sac n'est pas utilisé correctement.

Instructions pour Éviter les Risques :

Remplissez les sacs uniquement avec du sable ou des billes de plomb ; n'utilisez pas d'autres
matériaux.
Assurezvous que l'arme à feu est correctement placée sur le sac avant de tirer.
Ne dépassez pas la limite de poids du sac telle que spécifiée par le fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu en toute sécurité et respectez toutes les lois et réglementations
locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage des Sacs :

Ouvrez le sac en utilisant l'ouverture désignée.
Remplissez le sac de sable ou de billes de plomb jusqu'à atteindre le poids désiré.
Fermez le sac de manière sécurisée pour éviter les déversements pendant l'utilisation.

Installation du Sac :

Placez le sac sur une surface stable comme un banc de tir ou un repose.
Positionnez le sac de manière à ce que les oreilles soient alignées avec l'avantbras de l'arme à feu.
Assurezvous que le sac est stable et ne se déplacera pas pendant l'utilisation.

Utilisation du Sac :

Reposez l'avantbras de l'arme à feu sur le sac.
Ajustez la position de l'arme à feu si nécessaire pour une stabilité optimale.
Maintenez toujours le contrôle de l'arme à feu et suivez les protocoles de sécurité appropriés pour les
armes à feu.

Instructions de Disposal



Disposez du sac conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le sac est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant incluses dans l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les Sacs NO. 2 &amp;
2C Regular Owl Ear Front Bags !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Borse Frontali
NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear

Introduzione
Grazie per aver scelto le borse frontali NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear di PROTEKTOR. Queste borse sono
progettate per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo stabilità e supporto durante l'uso. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre la borsa prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che la borsa sia riempita con materiali appropriati (sabbia o pallini di piombo) prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto come supporto frontale per armi da fuoco.
Tieni le borse fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non in uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Rischio di infortunio se la borsa non è riempita correttamente.
Rischio di instabilità dell'arma se la borsa non è utilizzata correttamente.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Riempire le borse solo con sabbia o pallini di piombo; non utilizzare altri materiali.
Assicurati che l'arma sia posizionata in modo sicuro sulla borsa prima di sparare.
Non superare il limite di peso della borsa come specificato dal produttore.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Riempimento delle Borse:

Apri la borsa utilizzando l'apertura designata.
Riempi la borsa con sabbia o pallini di piombo fino a raggiungere il peso desiderato.
Chiudi la borsa in modo sicuro per prevenire fuoriuscite durante l'uso.

Impostazione della Borsa:

Posiziona la borsa su una superficie stabile, come un banco da tiro o un supporto.
Posiziona la borsa in modo che le orecchie siano allineate con il forearm dell'arma da fuoco.
Assicurati che la borsa sia stabile e non si sposti durante l'uso.

Utilizzo della Borsa:

Appoggia il forearm dell'arma da fuoco sulla borsa.
Regola la posizione dell'arma secondo necessità per una stabilità ottimale.
Mantieni sempre il controllo dell'arma da fuoco e segui i protocolli di sicurezza per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la borsa in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se la borsa è danneggiata oltre la riparazione, assicurati che venga smaltita in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore incluse con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con le borse frontali
NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Worków NO. 2 i 2C
Regular Owl Ear Front Bags

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Worków NO. 2 i 2C Regular Owl Ear Front Bags firmy PROTEKTOR. Te torby zostały
zaprojektowane, aby poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając stabilność i wsparcie podczas
użytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj torbę przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Upewnij się, że torba jest wypełniona odpowiednimi materiałami (piaskiem lub śrutem) przed użyciem.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jakim jest podpora dla broni palnej.
Przechowuj torby poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych, gdy nie są używane.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Ryzyko obrażeń, jeśli torba nie jest prawidłowo wypełniona.
Ryzyko niestabilności broni palnej, jeśli torba nie jest używana prawidłowo.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Wypełniaj torby tylko piaskiem lub śrutem; nie używaj innych materiałów.
Upewnij się, że broń palna jest bezpiecznie umieszczona na torbie przed strzelaniem.
Nie przekraczaj limitu wagowego torby określonego przez producenta.
Zawsze bezpiecznie obsługuj broń palną i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji
dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wypełnianie torby:

Otwórz torbę przy użyciu wyznaczonego otwarcia.
Wypełnij torbę piaskiem lub śrutem, aż osiągnie pożądaną wagę.
Zamknij torbę szczelnie, aby zapobiec wylaniu się materiału podczas użytkowania.

Ustawienie torby:

Umieść torbę na stabilnej powierzchni, takiej jak stół strzelecki lub podpórka.
Ustaw torbę tak, aby uszy były wyrównane z przednią częścią broni palnej.
Upewnij się, że torba jest stabilna i nie przesunie się podczas użytkowania.

Używanie torby:

Oprzyj przednią część broni palnej na torbie.
Dostosuj położenie broni palnej w razie potrzeby, aby uzyskać optymalną stabilność.
Zawsze kontroluj broń palną i przestrzegaj odpowiednich protokołów bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli torba jest uszkodzona ponad naprawę, upewnij się, że jest utylizowana w sposób bezpieczny, aby
zapobiec potencjalnym zagrożeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dodatkowego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
Workami NO. 2 i 2C Regular Owl Ear Front Bags!
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Turvallisuusohjeet NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear
Front Bags tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PROTEKTORin NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags tuotteet. Nämä laukut on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla vakautta ja tukea käytön aikana. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaen tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista laukku aina ennen käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Varmista, että laukku on täytetty asianmukaisilla materiaaleilla (hiekalla tai lyijypelleteillä) ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli etutukena ampumaaseille.
Pidä laukut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun niitä ei käytetä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Vamman riski, jos laukku ei ole täytetty oikein.
Ampumaaseen epävakauden riski, jos laukku ei ole käytössä oikein.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Täytä laukut vain hiekalla tai lyijypelleteillä; älä käytä muita materiaaleja.
Varmista, että ampumaase on turvallisesti asetettu laukun päälle ennen ampumista.
Älä ylitä laukun valmistajan määrittämää painorajaa.
Käsittele ampumaaseita aina turvallisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä
ampumaaseiden käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Laukkujen täyttäminen:

Avaa laukku käyttämällä määrättyä avauskohtaa.
Täytä laukku hiekalla tai lyijypelleteillä, kunnes se saavuttaa halutun painon.
Sulje laukku turvallisesti, jotta se ei vuoda käytön aikana.

Laukun asettaminen:

Aseta laukku vakaalle pinnalle, kuten ampumapenkille tai tuelle.
Sijoita laukku niin, että korvat ovat linjassa ampumaaseen etuvarren kanssa.
Varmista, että laukku on vakaa eikä siirry käytön aikana.

Laukun käyttö:

Lepää ampumaaseen etuvarsi laukun päällä.
Säädä ampumaaseen sijaintia tarpeen mukaan optimaalisen vakauden saavuttamiseksi.
Pidä aina hallinta ampumaaseesta ja noudata asianmukaisia ampumaaseiden turvallisuusprotokollia.

Hävittämisohjeet
Hävitä laukku paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos laukku on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti mahdollisten vaarojen
estämiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaattehan tuotepakkauksessa olevaan
valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi NO. 2 &amp; 2C Regular Owl
Ear Front Bags tuotteiden kanssa!
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Säkerhetsinstruktioner för NO. 2 &amp; 2C Regular
Owl Ear Front Bags

Introduktion
Tack för att du valt NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags från PROTEKTOR. Dessa väskor är designade för
att förbättra din skytteupplevelse genom att ge stabilitet och stöd under användning. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt i enlighet med
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid väskan före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Se till att väskan är fylld med lämpliga material (sand eller blyhagel) innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som ett framstöd för skjutvapen.
Håll väskorna utom räckhåll för barn och husdjur när de inte används.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Risk för skador om väskan inte är korrekt fylld.
Risk för instabilitet hos skjutvapnet om väskan inte används korrekt.

Instruktioner för att undvika faror:

Fyll väskorna endast med sand eller blyhagel; använd inte andra material.
Se till att skjutvapnet är säkert placerat på väskan innan skott avlossas.
Överskrid inte viktgränsen för väskan som specificerats av tillverkaren.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert sätt och följ alla lokala lagar och regler angående användning av
skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskorna:

Öppna väskan med den angivna öppningen.
Fyll väskan med sand eller blyhagel tills den når önskad vikt.
Stäng väskan ordentligt för att förhindra spill under användning.

Ställa in väskan:

Placera väskan på en stabil yta, såsom en skjutbänk eller stöd.
Positionera väskan så att öronen är i linje med skjutvapnets förarm.
Se till att väskan är stabil och inte kommer att flytta sig under användning.

Användning av väskan:

Vila skjutvapnets förarm på väskan.
Justera positionen av skjutvapnet vid behov för optimal stabilitet.
Håll alltid kontroll över skjutvapnet och följ korrekta säkerhetsprotokoll för skjutvapen.

Avfallsinstruktioner
Kasta väskan i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om väskan är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra potentiella
faror.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
ingår i din produktförpackning.

Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med NO. 2 &amp; 2C
Regular Owl Ear Front Bags!
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Bezpečnostní pokyny pro NO. 2 &amp; 2C Regular
Owl Ear Front Bags

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. 2 &amp; 2C Regular Owl Ear Front Bags od PROTEKTOR. Tyto tašky jsou
navrženy tak, aby zlepšily váš zážitek ze střelby tím, že poskytují stabilitu a podporu během používání. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před každým použitím zkontrolujte tašku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ujistěte se, že je taška naplněna vhodnými materiály (pískem nebo olověnými broky) před použitím.
Používejte výrobek pouze pro jeho zamýšlený účel jako přední oporu pro střelné zbraně.
Držte tašky mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívají.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika:

Riziko zranění, pokud není taška správně naplněna.
Riziko nestability zbraně, pokud není taška používána správně.

Pokyny k vyhnutí se rizikům:

Naplňte tašky pouze pískem nebo olověnými broky; nepoužívejte jiné materiály.
Ujistěte se, že je střelná zbraň bezpečně umístěna na tašce před střelbou.
Nepřekračujte hmotnostní limit tašky, jak je uvedeno výrobcem.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi bezpečně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy
týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Naplnění tašek:

Otevřete tašku pomocí určeného otvoru.
Naplňte tašku pískem nebo olověnými broky, dokud nedosáhne požadované hmotnosti.
Bezpečně uzavřete tašku, aby se zabránilo vylití během používání.

Nastavení tašky:

Umístěte tašku na stabilní povrch, jako je střelecký stůl nebo opora.
Ujistěte se, že jsou uši tašky zarovnány s přední částí zbraně.
Zkontrolujte, že je taška stabilní a nebude se během používání posouvat.

Používání tašky:

Položte přední část zbraně na tašku.
Podle potřeby upravte polohu zbraně pro optimální stabilitu.
Vždy udržujte kontrolu nad zbraní a dodržujte správné protokoly bezpečnosti při manipulaci se
zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte tašku v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je taška poškozena natolik, že ji nelze opravit, zajistěte, aby byla bezpečně zlikvidována, aby se
zabránilo možným rizikům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v
balení vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek ze střelby s NO. 2 &amp; 2C
Regular Owl Ear Front Bags!


